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SECTION 1: Identification de la substance/du mélaa@t de la société/l'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit
- Formule moleculaireC H4 O
- Formule de structureC H3 - O H
-Nom du produit: Méthanol
- FDDS n°: CH0005
-No CAS:
67-56-1

- Numéro CE:
200-659-6
- Numéro index:
603-001-00-X
- Numéro d'enregistremen®1-2119433307-44
- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la stdrsce ou du mélange et utilisations déconseillées
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- Secteur d'utilisation
SU3 Utilisations industrielles: Utilisations delsstances en tant que telles ou en préparationsies
industriels
SU9 Fabrication de substances chimiques fines
SU8 Fabrication de substances chimiques en &ragande échelle (y compris les produits pétroliers
SU24 Recherche scientifique et développement
SU10 Formulation [mélange] de préparations etfeaonditionnement (sauf alliages)
- Catégorie du produit
PC21 Substances chimiques de laboratoire
PC19 Intermédiaire
PC20 Produits tels que régulateurs de pH, flontdaprécipitants, agents de neutralisation
PC29 Produits pharmaceutiques
PC39 Cosmétiques, produits de soins personnels
PC40 Agents d'extraction
- Catégorie du procédé
PROC8a Transfert de substance ou de préparatbargement/déchargement) a partir de récipientsieu
grands conteneurs, ou vers ces derniers, dansndégslations non spécialisées.
PROC8b Transfert de substance ou de préparatbargement/déchargement) a partir de récipientsieu
grands conteneurs, ou vers ces derniers, dansnd¢asllations spécialisées.
PROC9 Transfert de substance ou préparation d@ngetits conteneurs (chaine de remplissage spsggl
y compris pesage).
PROC4 Utilisation dans des processus par lotd'atitres processus (synthése) pouvant présenter ges
possibilités d'exposition.
PROC15 Utilisation en tant que réactif de labarie.
PROC1 Utilisation dans des processus fermés,sitxmo improbable
PROC2 Utilisation dans des processus fermés mositivec exposition momentanée maitrisée
PROC3 Utilisation dans des processus fermésqiar(bynthése ou formulation)
PROC5 Mélange dans des processus par lots pofartaulation de préparations et d’articles (contsct
multiples et/ou importants)
- Catégorie de rejet dans I'environnement
ERC1 Fabrication de substances
ERC2 Formulation de préparations
ERC4 Utilisation industrielle d'adjuvants de fédation dans des processus et des produits, qui he
deviendront pas partie intégrante des articles
ERC6a Utilisation industrielle ayant pour résultia fabrication d'une autre substance (utilisation
d'intermédiaires)
- Emploi de la substance / de la préparati®noduits chimiques pour laboratoire

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur déidhe de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:
CARLO ERBA REAGENTS
Chaussée du Vexin
(suite page 2)
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Parc d'Affaires des Portes - BP616
27106 VAL DE REUIL Cedex
Téléphone: +02 32 09 20 00
Télécopie: +02 32 09 20 20
- Contact:
Q.A / Normative
email: MSDS_CER-SDS@cer.dgroup.it
- 1.4 Numéro d'appel d'urgence:
France (ORFILA 24h/24) - Tel : +33 (0)1 45 42 59 59
Belgium - Tel : 32 070/245 245
EU Tel : 112
Suisse : 145

SECTION 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

GHSO02 flamme

Flam. Liq. 2 H225 Liquide et vapeurs trés inflammable

GHSO06 téte de mort sur deux tibias

Acute Tox. 3 H301 Toxique en cas d'ingestion.
Acute Tox. 3 H311 Toxique par contact cutané.
Acute Tox. 3 H331 Toxique par inhalation.

@ GHSO08 danger pour la santé

STOT SE1 H370 Risque avéré d'effets graves poordeses.

- Classification selon la directive 67/548/CEE ou dative 1999/45/CE

@ T; Toxique

R23/24/25-39/23/24/25: Toxique par inhalation, mamtact avec la peau et par ingestion. Toxique:
danger d'effets irréversibles trés graves par imi@n, par contact avec la peau
et par ingestion.

& F; Facilement inflammable

R11: Facilement inflammable.

- Indications particuliéres concernant les dangersysd’homme et I'environnement:
Le produit est a étiqueter, conformément au proadel€alcul de la "Directive générale de classifioat
pour les Substances de la CE", Dir. 67/548/CE, darderniere version valable, et de la "Directivérgrale
de classification pour les Préparations de la CBft. 99/45/CE, dans la derniére version valable.

- Systéme de classification:
Le produit est & étiqueter, conformément au procdel€alcul de la "Directive générale de classifioat

pour les Substances de la CE", Dir. 67/548/CE, darderniére version valable.
(suite page 3)
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- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008

La substance est classifiée et étiquetée selodglement CLP.
- Pictogrammes de danger

GHS02 GHS06 GHS08

- Mention d'avertissemenDanger
- Mentions de danger

H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.
H301+H311+H331 Toxique par ingestion, par contactané ou par inhalation.
H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes.
- Conseils de prudence
P210 Tenir & I'écart de la chaleur/des étincelles/lammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer.
P241 Utiliser du matériel électrique/de ventilatidi@clairage/antidéflagrant.
P264 Se laver soigneusement aprés manipulation.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (swcleeveux): enlever immédiatement lgs
vétements contaminés. Rincer la peau a l'eau/setaou

P304+P340 EN CAS D'INHALATION: transporter la vicém I'extérieur et la maintenir au repos
dans une position ou elle peut confortablementiresp
P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tanifrais.

- 2.3 Autres dangers

- Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les compoga

- 3.1 Caractérisation chimique: Substances

-No CAS Désignation
67-56-1 Méthanol

- Code(s) d'identification
- Numéro CE:200-659-6
- Numéro index:603-001-00-X

SECTION 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours

-Remarques générales:
Enlever immédiatement les vétements contaminéle paoduit.
Ne retirer la protection respiratoire qu'aprés av6ié les vétements contaminés.
Respiration artificielle dans le cas d'une respioatirréguliere ou d'un arrét respiratoire.

- Aprées inhalation:
Faire respirer de I'air frais ou de I'oxygéne; demaker d'urgence une assistance médicale.
En cas d'inconscience, coucher et transporter Iz@ene en position latérale stable.

(suite page 4)
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- Aprés contact avec la peau:
Envoyer immédiatement chercher un médecin.
Laver immédiatement a l'eau et au savon et biepeinLaver les vétements contaminés avant de les
réutiliser.
- Aprés contact avec les yeux:
Demander immédiatement conseil & un médecin.
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, seas kourante en écartant bien les paupiéres etudtersun
médecin.
- Apres ingestionfaire vomir et demander d'urgence une assistanaicake.
- 4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et diéfgPas d'autres informations importantes disponibles.
- Indications destinées au médeciMontrer cette fiche de données de sécurité au nédadtant.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immésliet traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 5: Mesures de lutte contre lI'incendie

- Renseignements généraux:
Comme pour tout incendie, porter un appareil reafpire autonome a surpression, approuvé par MSHA/
NIOSH (ou I'équivalent) ainsi qu'un équipement oqetion couvrant tout le corps.

-5.1 Moyens d'extinction

- Moyens d'extinction:CO2 ou mousse résistant a I'alcool

- Produits extincteurs déconseillés pour des raisaiessécurité.Jet d'eau a grand débit.

- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substarme du mélange
Peut former des mélanges explosifs gaz-air.

Formation de gaz toxiques en cas d'échauffemedtiocendie.
Monoxyde de carbone et dioxyde de carbone
-5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécurité:
Porter un équipement respiratoire autonome et dgsmaents de protection pour empécher tout contast a
la peau et les yeux.
Dans des endroits renfermés porter un appareil iregpire autonome.
Ne pas inhaler les gaz de combustion et les gazatidie.
- Autres indicationsRefroidir les récipients en danger en pulvérisamt'dau.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersicnidentelle

- Renseignments générauxdtiliser un matériel de protection adéquat, teligdiqué dans la Section 8.
- 6.1 Précautions individuelles, équipement de prdimc et procédures d'urgence
Tenir éloigné de toute source d'inflammation.
Porter un équipement de sécurité. Eloigner les qangs non protégées.
Utiliser un appareil de protection respiratoire dog les effets de vapeurs.
Veiller & une aération suffisante.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnente
Diluer avec beaucoup d'eau aprés avoir récupéngréaluit.
Eviter de rejeter a I'égout, les fosses et les save
Ne pas rejeter dans les canalisations, dans lex éawsurface et dans les nappes d'eau souterraines.
En cas de pénétration dans les eaux ou les éganvestir les autorités compétentes.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nette:
Aspirer le produit déversé dans un récipient adapécueillir le reste a l'aide d'une matiére poreuserte
(kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universét.).
Assurer une aération suffisante.
Ventiler la zone et laver le lieu de déversemenéspvoir complétement absorbé le produit.

Evacuer les matériaux contaminés en tant que déduwetformément au point 13.
(suite page 5)
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- 6.4 Référence a d'autres sections
Afin d'obtenir des informations pour une manipuats(re, consulter le chapitre 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipemeietprotection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminatiacgnsulter le chapitre 13.

SECTION 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sadanger
Eviter toute exposition prolongée ou répétée.
Eviter tout contact avec les yeux, la peau et &sments.
Veiller a une bonne aspiration du poste de travail.
Ne transvaser et ne manipuler le produit qu'enésyst fermé ou sous aspiration.
Convoyage pneumatique uniqguement avec de l'azaféaatres gaz non réactifs.
Tenir les récipients non utilisés hermétiquememhés.
Ouvrir et manipuler les récipients avec précaution.
- Prévention des incendies et des explosions:

@ Tenir a I'abri des sources d'inflammation - ne paser.

Prendre des mesures contre les charges électrqatsi
Tenir des appareils de protection respiratoire grét

- 7.2 Conditions d'un stockage s0r, y compris d'évegites incompatibilités

- Stockage:

- Exigences concernant les lieux et conteneurs deckeme: Stocker dans un endroit frais.

- Indications concernant le stockage commuNEg pas conserver avec les agents d'oxydation.

- Autres indications sur les conditions de stockagdocker au frais et au sec dans des fOts bien fermé
- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(slPas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 8: Contrdles de I'exposition/protection indduelle

- Indications complémentaires pour I'agencement dastallations techniques:
Douche de sécurité et bain d'oeil. Mécanisme déston nécessaire.
Sans autre indication, voir point 7.

- 8.1 Parametres de contrble

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveplr poste de travail:

67-56-1 Méthanol (50-100%)

VME (France) Valeur momentanée: 1300 mg/m3, 1000 ppm
Valeur a long terme: 260 mg/m3, 200 ppm
risque de pénétration percutanée, (11)

IOELV (Union Européenne) Valeur a long terme: 260m#g 200 ppm

Peau

-DNEL

Oral LD50| 5628 mg/kg (rat)
Dermique LD5Q 15800 mg/kg (lapin)

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes erevigau moment de son élaboration.
(suite page 6)
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- 8.2 Contréles de I'exposition
- Equipement de protection individuelle:
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.
Tenir a I'écart des produits alimentaires, des boiss et des aliments pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés oibésb
Se laver les mains avant les pauses et en finagdaitr
Conserver a part les vétements de protection.
Eviter tout contact avec la peau.
- Protection respiratoire:
Utiliser du matériel et des composés testés et@mps par la NIOSH et la CEN (EU).
Quand l'évaluation des risques montre que l'utila des appareils respiratoires est appropriééljiser un
masque facial total avec cartouche polyvalente (bisjle type ABEK (EN 14387). Si le masque estule s
moyen de protection utiliser un appareil respiratoi
L'évaluation des risques démontre que l'utilisattas appareils respiratoires est appropriée utilise
matériel testé et approuvé par des normes tellesNJOSH (US) ou CEN (EU).
Filtre anti-poussiére (P1/ FFP1).
L'évaluation des risques démontre que I'utilisatites appareils respiratoires est appropriée ; géli un
masque a poussiére type N95(US) ou type P1 (ENU#Ber du matériel testé et approuvé par des
normes telles que NIOSH (US) ou CEN (EUV).
Filtre P1 (EN 143), en cas de manipulations prodaisde la poussiére.
Masque-écran

En cas d'exposition faible ou de courte duréejagil un filtre respiratoire; en cas d'exposition
intense ou durable, utiliser un appareil de resgiza autonome.

Protection respiratoire recommandée en cas de patemanipulation dans des récipients ouverts.

- Protection des mains:
Les gants de protection sélectionnés doivent satishux spécifications de la Directive EU 89/68BE et
au standard EN 374 qui en dérive.

Gants de protection

Gants en caoutchouc
- Matériau des gants
Le matériau des gants doit étre imperméable estast au produit / a la substance / a la prépamtio
Choix du matériau des gants en fonction des tengppéhétration, du taux de perméabilité et de |
dégradation.
Le choix de gants appropriés ne dépend pas seuletiematériau, mais également d'autres critéres (
qualité qui peuvent varier d'un fabricant a l'autre
- Temps de pénétration du matériau des gants
Le temps de pénétration exact est a déterminefepfabricant des gants de protection et a respecter
- Protection des yeux:

Lunettes de protection hermétiques

- Protection du corpsEn cas de transvasement de grandes quantités oardege de raccords.

FR—
(suite page 7)
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SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

-9.1 Informations sur les propriétés physiques etrigques essentielles

Masse molaire 329
- Aspect:
Forme: Liquide
Couleur: Incolore
- Odeur: Genre alcool
- Seuil olfactif: Non déterminé.
-valeur du pH: Non déterminé
- Changement d'état
Point de fusion: -98 °C
Point d'ébullition: 64,7 °C
- Point d'éclair 12 °C
- Inflammabilité (solide, gazeux): Non applicable.
- Température d'autoinflammation: 455 °C
- Température de décomposition: Non déterminé.
- Auto-inflammation: Non déterminé.
- Danger d'explosion: Le produit n'est pas explosif; toutefois, des mgEmexplosifs

vapeur-air peuvent se former.
- Limites d'explosion:

Inférieure: 5,5 Vol %
Supérieure: 44 Vol %
- Pression de vapeur a 20 °C: 128 hPa
- Densité a 20 °C: 0,79 g/cm3
- Densité relative. Non déterminé.
- Densité de vapeur. Non déterminé.
- Vitesse d'évaporation. Non déterminé.
- Solubilité dans/miscibilité avec
l'eau: Entierement miscible
- Coefficient de partage (n-octanol/eaulNon déterminé.
- Viscosité:
Dynamique: Non déterminé.
Cinématique: Non déterminé.
- 9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

-10.1 Réactivitd/oir 10.3
- 10.2 Stabilité chimique
- Décomposition thermique/conditions a éviter:
Pas de décomposition en cas d'usage conforme.
Conditions a Eviter: Chaleur, flammes et étincelles
- 10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Peut réagir vivement en présence d'un produit rieh@xygéne (comburant). Danger d'explosion.
-10.4 Conditions a évitelPas d'autres informations importantes disponibles.
-10.5 Matiéres incompatiblesau oxygénée.
- 10.6 Produits de décomposition dangeremonoxyde de carbone, dioxyde de carbone.

FR—
(suite page 8)
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SECTION 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué:
- Effet primaire d'irritation:
- de la peau:Peut étre mortel par contact avec la peau.
- des yeuxPas d'effets particuliers d'irritation.
- Ingestion: Peut étre mortel en cas d'ingestion.
- Inhalation:
Le produit est extrémement destructeur pour leitiEss muqueuses et des voies respiratoires supésieu
- Sensibilisation:Aucun effet de sensibilisation connu.
- Autres indications (sur la toxicologie expérimen&gt On ne connalit pas d'autres données importantes.
- Indications toxicologiques complémentaireatteinte des facultés visuelles.

SECTION 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité

- Toxicité aquatique:Pas d'autres informations importantes disponibles.

-12.2 Persistance et dégradabili®as d'autres informations importantes disponibles.

- Procédé:

- Informations écologiquesLe produit est facilement biodégradable.

- 12.3 Potentiel de bioaccumulatio®as d'autres informations importantes disponibles.

- 12.4 Mobilité dans le sdPas d'autres informations importantes disponibles.

- Autres indications écologiques:

- Indications générales:
Catégorie de pollution des eaux 1 (WGK allemands)séification selon liste): peu polluant
Ne pas laisser le produit, non dilué ou en grandartgité, pénétrer la nappe phréatique, les eaudesu
canalisations.

-12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

- PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

-12.6 Autres effets néfastézas d'autres informations importantes disponibles.

SECTION 13: Considérations relatives a I'éliminatio

-13.1 Méthodes de traitement des déchets

- Recommandation:
Ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménag&lepas laisser pénétrer dans les égouts.
Réutiliser s'il est possible ou s'adresser a urteepnise de rejet.

- Code déchet:
L'Union européenne ne fixe pas de regles uniforpmes I'élimination des déchets chimiques, qui steg
déchets spéciaux. Leur traitement et I'éliminatienla législation interne de chaque pays. Ainshslehaque
cas, vous devriez contacter les autorités conceynée bien les entreprises légalement autorisées pd
éliminer des déchets.
2001/573/CE: Décision du Conseil du 23 Juillet 2@0ddifiant la liste des déchets contenus dans ¢as#n
2000/532/CE.
Directive 91/156/CEE du Conseil du 18 Mars 1991 ifimat la Directive 75/442/CEE relative aux déchets

- Emballages non nettoyés:
Les contenants et emballages contaminés par destesudes ou préparations dangereuses, avoir lesytad
du méme traitement.
Directive 94/62/CE du Parlement européen et du €drthi 20 Décembre 1994 relative aux emballages
aux déchets d'emballages.

(suite page 9)
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- Recommandation:
Evacuation conformément aux prescriptions légales.
Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés datenévacués de la méme maniéere que le produit.

SECTION 14: Informations relatives au transport

-14.1 No ONU

-ADR, IMDG, IATA UN1230

-14.2 Nom d'expédition des Nations unies ]

-ADR 1230 METHANOL
-IMDG, IATA METHANOL

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport

¢

-Classe 3 (FT1) Liguides inflammables.
- Etiquette 3+6.1

3 Liquides inflammables.

3/6.1
- Class 3 Liquides inflammables.
- Label 3(6.1)
- 14.4 Groupe d'emballage
-ADR, IMDG, IATA Il
- 14.5 Dangers pour I'environnement:
- Polluant marin : Non
- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par
I'utilisateur Attention: Liquides inflammables.
- Indice Kemler: 336
-No EMS: F-E,S-D
- Indications complémentaires de transport:
-ADR
- Quantités exceptées (EQ): E2

(suite page 10)
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- Quantités limitées (LQ) 1L

- Quantités exceptées (EQ) Code: E2
Quantité maximale nette par emballage intérieurn3i0
Quantité maximale nette par emballage extérieu 50

- Catégorie de transport 2

- Code de restriction en tunnels D/IE
-IMDG

- Limited quantities (LQ) 1L

- Excepted quantities (EQ) Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

- "Réglement type" de I'ONU: UN1230, METHANOL, 3 (6.1), Il

SECTION 15: Informations réglementaires

-15.1 Réglementations/Iégislation particulieres adabstance ou au mélange en matiére de sécurité, ge
santé et d'environnement
- Etiquetage selon le reglement (CE) n° 1272/2008
La substance est classifiée et étiquetée selogglement CLP.
- Pictogrammes de danger

GHS02 GHS06 GHS08

- Mention d'avertissemenDanger
- Mentions de danger

H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H301+H311+H331 Toxique par ingestion, par contactané ou par inhalation.
H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes.
- Conseils de prudence
P210 Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne
pas fumer.
P241 Utiliser du matériel électrique/de ventilatidiéclairage/antidéflagrant.
P264 Se laver soigneusement aprés manipulation.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (euwcleeveux): enlever immédiatement lgs
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/sehdou

P304+P340 EN CAS D'INHALATION: transporter la vicér I'extérieur et la maintenir au repos
dans une position ou elle peut confortablementiresp
P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tanifrais.

- Prescriptions nationales:
- Indications sur les restrictions de travait:

- Directives techniques air:
Classe| Parten %
I 50-100

- Classe de pollution des eauglasse de pollution des eaux 1 (classificationrséikte): peu polluant.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimiqué&lne évaluation de la sécurité chimique a été réalis
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SECTION 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur |'état actuel de connaissances, mais ne constituent pas une garan
quant aux propriétés du produit et ne donnent pasa un rapport juridique contractuel.

- Service établissant la fiche techniquE:S. & Q.A.
- Réferences bibliographiques
ECDIN (Environmental Chem. Data and Information vietk)
IUCLID (International Uniform Chemical InformatioDatabase)
NIOSH - Registry of Toxic Effects of Chemical Sainsts
Roth - Wassergefahrdende Stoffe
Verschueren - Handbook of Environmental Data onabig Chemicals
Merian- Metals and their compounds in the environtne
- Acronymes et abréviations:
RID: Réglement international concernant le trandptes marchandises dangereuses par chemin de fer
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord européen sur le transport des marchsesldangereuses par Route
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gim
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihéfical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theran Chemical Society)
DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)
Flam. Lig. 2: Flammable liquids, Hazard Category 2
Acute Tox. 3: Acute toxicity, Hazard Category 3
STOT SE 1: Specific target organ toxicity - Sirepposure, Hazard Category 1
-. Sources.
Dir. 67/548/CE, dans la derniére version valable.
Réglement (CE) no 1907/2006 du Parlement européén €onseil du 18 décembre 2006, REACH.
Réglement (CE) no 1272/2008 du Parlement européén €onseil du 16 décembre 2008, CLP, dans |a
derniére version valable.
Globally Harmonized System, GHS
ADR 2011
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Annexe: Scénario d'exposition

- Désignation bréve du scénario d'expositibttoduits chimiques pour laboratoire

- Secteur d'utilisation
SU3 Utilisations industrielles: Utilisations delsstances en tant que telles ou en préparationsies
industriels
SU9 Fabrication de substances chimiques fines
SU8 Fabrication de substances chimiques en &ragande échelle (y compris les produits pétroliers
SU24 Recherche scientifique et développement
SU10 Formulation [mélange] de préparations etfeaonditionnement (sauf alliages)

- Catégorie du produit
PC21 Substances chimiques de laboratoire
PC19 Intermédiaire
PC20 Produits tels que régulateurs de pH, flontdaprécipitants, agents de neutralisation
PC29 Produits pharmaceutiques
PC39 Cosmétiques, produits de soins personnels
PC40 Agents d'extraction

- Catégorie du procédé
PROC8a Transfert de substance ou de préparatbargement/déchargement) a partir de récipientsieu
grands conteneurs, ou vers ces derniers, dansndégsllations non spécialisées.
PROC8b Transfert de substance ou de préparatbargement/déchargement) a partir de récipientsieu
grands conteneurs, ou vers ces derniers, dansd¢asllations spécialisées.
PROC9 Transfert de substance ou préparation d@ngetits conteneurs (chaine de remplissage spsggl
y compris pesage).
PROC4 Utilisation dans des processus par lotd'atitres processus (synthése) pouvant présenter ges
possibilités d'exposition.
PROC15 Utilisation en tant que réactif de labarie.
PROC1 Utilisation dans des processus fermés,sitxmpo improbable
PROC2 Utilisation dans des processus fermés mositivec exposition momentanée maitrisée
PROC3 Utilisation dans des processus fermésqiar(bynthése ou formulation)
PROC5 Mélange dans des processus par lots pofartaulation de préparations et d’'articles (contsact
multiples et/ou importants)

- Catégorie de rejet dans I'environnement
ERC1 Fabrication de substances
ERC2 Formulation de préparations
ERC4 Utilisation industrielle d'adjuvants de fédation dans des processus et des produits, qui he
deviendront pas partie intégrante des articles
ERC6a Utilisation industrielle ayant pour résultia fabrication d'une autre substance (utilisation
d'intermédiaires)

- Description des activités/procédés considérés darszénario d'exposition
Voir la section 1 de I'annexe de la fiche de dosrdesécurité

- Conditions d'utilisationConformément aux instructions d'utilisation.

- Durée et fréquenc® jours de travail/semaine.

- Paramétres physiques

- Etat physiqueliquide

- Concentration de la substance dans le mélandatiére premiére.

- Quantité utilisée en relation avec le temps ou lizgé
Conformément aux instructions d'utilisation.
Inférieur & 100 g par utilisation.

- Autres conditions d'utilisation

- Autres conditions d'utilisation avec influence sliexposition de I'environnement
Aucune mesure particuliére n'est requise.
Observer la section 6 de la fiche de données deirgéc(mesures a prendre en cas de dispersion
accidentelle).

(suite page 13)
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- Autres conditions d'utilisation avec influence sliexposition des travailleurs
Eviter le contact avec la peau.
Ne pas respirer les gaz/vapeurs/aérosols.
Prendre des mesures de précaution contre les chaglpetrostatiques.
Conserver a I'écart des sources d'ignition - Ne foaser.
- Autres conditions d'utilisation avec influence siliexposition du consommateur
Conserver hors de portée des enfants.
- Autres conditions d'utilisation avec influence suiexposition du consommateur pendant I'utilisatiodu
produit
N'est pas applicable.
- Mesures de gestion des risques
- Protection du travailleur
- Mesures de protection organisationnelles
Aucune mesure particuliére n'est requise.
Respecter une bonne hygiéne industrielle.
Pour des utilisations spéciales, il est conseileérifier, avec le fabricant, la résistance awoguits
chimiques des gants de protection, cités ci-dessus.
- Mesures techniques de protection
Prévoir un équipement électrique antidéflagrant.
Veiller a une aspiration convenable sur les machide traitement.
- Mesures personnelles de protection
Ne pas inhaler les gaz, les vapeurs et les aérosols
Eviter tout contact avec la peau.
Utiliser du matériel et des composés testés et@mps par la NIOSH et la CEN (EU).
Quand I'évaluation des risques montre que l'utila des appareils respiratoires est appropriééljser un
masque facial total avec cartouche polyvalente (bisjle type ABEK (EN 14387). Si le masque estule s
moyen de protection utiliser un appareil respira¢oi
L'évaluation des risques démontre que l'utilisattas appareils respiratoires est appropriée utilise
matériel testé et approuvé par des normes tellesNJOSH (US) ou CEN (EU).
Filtre anti-poussiére (P1/ FFP1).
L'évaluation des risques démontre que I'utilisatites appareils respiratoires est appropriée ; géli un
masque a poussiére type N95(US) ou type P1 (ENU#Rer du matériel testé et approuvé par des
normes telles que NIOSH (US) ou CEN (EUV).
Filtre P1 (EN 143), en cas de manipulations prodaisde la poussiére.
Masque-écran
En cas d'exposition faible ou de courte duréejagil un filtre respiratoire; en cas d'expositiorténse ou
durable, utiliser un appareil de respiration autane.
Protection respiratoire recommandée en cas de patemanipulation dans des récipients ouverts.
Les gants de protection sélectionnés doivent satéshux spécifications de la Directive EU 89/68BE et
au standard EN 374 qui en dérive.
Gants de protection
Gants en caoutchouc
- Mesures pour la protection du consommateur
Assurer un marquage suffisant.
Conserver sous clé et hors de portée des enfants.
- Mesures de protection de I'environnement
- Eau Aucune mesure particuliére n'est requise.
- Mesures pour I'élimination
Evacuation conformément aux prescriptions légales.
S'assurer que les déchets sont collectés et cantenu
- Procédés d'élimination
Ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménag&lepas laisser pénétrer dans les égouts.
- Type du déche€onteneur partiellement vide et sale
- Estimation de I'exposition
- ConsommateulN'est pas pertinente pour ce scénario d'exposition.
- Guide pour l'utilisateur en avaPas d'autres informations importantes disponibles.
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